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1 Taotlus
* Application

Téidab taotleja
To be completed by applicant

Taotleja perekonnanimi:
Applicant’s last name(s):

Taotleja eesnimi:
Applicant’s first name(s):

Loa number:
Licence number:

Olemasoleva loa liik:
Type of licence held:

Loa viljaandjariik:
State of licence issue:

Taotleja aadress:
Applicant’s address:

Telefoni nr: E-post:
Phone nr: E-mail:
Ma taotlen:
I hereby apply for the:
Viljaandmine Tiiibipadevus (TR)
O Issue Type Rating (TR) L] ATPL(H)
] Kolmanda riigi piirangu eemaldamine ] Kolmanda riigi tiitibipddevuse konverteerimine
Removal of a 3rd country restriction Conversion of a 3rd country type rating
TR pikendamine IR pikendamine TR taastamine IR taastamine
O TR revalidation O IR revalidation O TR renewal O IR renewal
Ohusdiduki tiiiip*:
Aircraft Type*:
- Mitme tiitibipadevuse pikendamine puhul tdida kogemuse nduded lehekiiljel 5
Revalidation of multiple type ratings please fill out experience requirements on page 5
Kinnitan, et
| declare that
- mul ei ole teises EASA liikmesriigis vélja antud sama dhusdidukiliigi piloodiluba
1 do not hold a pilot licence in the same category issued in another EASA Member State
- ma ei ole taotlenud teises EASA liikmesriigis vélja antud sama dhusdidukiliigi piloodiluba
I have not applied for a pilot licence in the same category in another EASA Member State
- mul ei ole kunagi olnud iiheski teises EASA liikmesriigis vélja antud sama dhusdidukiliigi piloodiluba, mis oleks kehtetuks tunnistatud voi peatatud

I have never held any pilot licence in the same category issued in another EASA Member State which was revoked or suspended

esitatud teave on dige. Olen teadlik valeandmete esitamise tagajirgedest, nditeks loa, sertifikaadi, padevuse, volituse vdi tunnistuse andmisest

- keeldumine voi selle kehtetuks tunnistamine

the information provided is correct. | am aware of the consequences of providing false information, such as being denied a license, certificate, rating,
authorisation or attestation, or having it revoked

Kuupiev:
Date:

Taotleja allkiri:
Signature of applicant:

Tiiiibipiddevuse viljaandmiseks vajalik teooriadpe ajavahemikul

Theoretical training for the issue of a type rating performed during period

Taidab koolitusorganisatsioon
To be completed by ATO

Alates: Kuni: Asutus:
From: To: At:
Saadud tulemus: % (labimisprotsent 75%):

Mark obtained: % (Pass mark 75%):

Loa liik: Loa number:

Type of licence:

Number of licence:

Koolitusjuhi allkiri:
Signature of head of training:

Nimi triikitdhtedega:
Name(s) in capital letters:

Lennutreeningseade

Téidab koolitusorganisatsioon

& FSTD To be completed by ATO
FSTD (Shusdiduki tiiiip): Kolm vdi enam telge: Jah ] Ei ] Tookorras ja kasutusel alates:
FSTD (aircraft type): Three or more axes: Yes No Ready for service and used:
FSTD tootja: Liikumine vai siisteem: Visuaalsed vahendid: Jah ] Ei ]
FSTD manufacturer: Motion or system: Visual aid: Yes No
FSTD kditaja: FSTD ID kood:
FSTD operator: FSTD ID code:
Instrumentaalldhenemised lennuvéljadele
Kogu lennutreeningu aeg juhtimisseadmete taga: otsusekodrguseni voi kdrguseni kuni:
Total training time at the controls: Instrument approaches at aerodromes
to a decision altitude or height of:
Koht, kuupéev ja aeg: Loa liik ja number:
Location, date and time: Type and number of licence:
Tiitibipddevuse lennudpetaja 0 lennudpetaja
Type rating iNStrUCIOr et eh et eseeeseteieeieeeiereriereriieaaiaesas instructor

Lennudpetaja allkiri:
Signature of instructor:

Nimi triikitdhtedega:
Name(s) in capital letters:




Taotleja nimi
Applicant’s name(s)

4 Lennukoolitus: ] ohusoidukil ] lennutreeningseadmel (FSTD) (ZFTT puhul) Téidab koolitusorganisatsioon
" Flight training: in the aircraft in the FSTD (for ZFTT) To be completed by ATO

Ohusdiduki tiiiip: Registreerimistunnus: Lennuaeg juhtimisseadmete taga:

Type of aircraft: Registration: Flight time at the controls:

Stardid: Maandumised: Stardi aeg: Maandumise aeg:

Take-offs: Landings: Take-off time: Landing time:

Oppelennuviljad véi platsid (stardid, lihenemised ja maandumised):
Training aerodromes or sites (take-offs, approaches and landings):

Koht ja kuupédev:
Location and date:

Tiitibipaddevuse lennudpetaja 0
Type rating instructor

Olemasoleva loa liik ja number:
Type and number of licence held:

Nimi triikitdhtedega:
Name(s) in capital letters:

Lennudpetaja allkiri:
Signature of instructor:

Lennueksam
]

] Lennuoskuse tasemekontroll

Taidab kontrollpiloot

Skill test Proficiency check To be completed by examiner
] Isikut tdendav dokument Keeleoskusmirge Keel: Aegumise kuupidev:
Personal identification document Language proficiency ~ Language: ...................... Expirydate: .
EASA tervisetdendi klass ] 1 o 2 [] LAPL Aegumise kuupdev:

EASA Medical certificate class

Expiry date:

Taotleja peab lennueksami sooritama kuue kuu jooksul alates tiiiibipddevuse koolituskursuse algusest.
The applicant shall pass the skill test within a period of 6 months after commencement of the type rating training course.

[] Lisatud koolitusjuhi allkirjastatud koolituse libimise tunnistus / koolituse dokumentatsioon
Training completion certificate / training records signed by Head of Training attached

[] Koolitus ja lennukogemus enne lennueksamit (tdida Ik 6 - vormile tuleb lisada
tdendusdokumendid tingimuste tditmise kohta.)
Instruction and flying experience before skill test (fill in page 6 - evidence of compliance with
the conditions must be attached to this form)

Lennueksamiks kontrollpiloodi méddramine

Designation of examiner for skill test

Mitme tiitibipadevuse pikendamine (tdida 1k 5 - vormile tuleb lisada tdendusdokumendid
tingimuste tditmise kohta.)

Revalidation of multiple type ratings (fill in page 5 - evidence of compliance with the
conditions must be attached to this form)

0 O

Lennueksam esmane TR
Skill test Uiniti
Elisro initial TR
ImpPo
[]sPO jafand MPO
CJATPL(H)

Lennuoskuse tasemekontroll

= pikendamine

revalidation

[] Lennukogemus enne lennueksamit (kontrolli ATPL(H) taotlusel lennukogemuse osa)

Flying experience before skill test (check the flight experience part of the ATPL(H) application)
[] Lennueksamiks kontrollpiloodi mééramine

Designation of examiner for skill test
[] Kehtiv tiitibipddevus Kehtivuse kuupédev:

Valid type rating Validity date: ...
[] KehtivIR Kehtivuse kuupdev:

Valid IR Validity date: ...
[] Pédevusmirke kehtivuse ajal 2 lennutundi piloodina pikendataval kopteritiiibil (lisada

tdoendusdokumendid).

Within the validity period of the type rating, 2 hours as pilot in the revalidatable helicopter
type (evidence must be attached)

Mitme tiitibipddevuse pikendamine (tdida lk 5 - vormile tuleb lisada tdendusdokumendid
tingimuste tditmise kohta.)

Revalidation of multiple type ratings (fill in page 5 - evidence of compliance with the
conditions must be attached to this form)

O

Proficiency check
[ ]spo

[ ImpPO

[]sPO jafand MPO

|:| taastamine

renewal

Tiitibipadevus Aegumise kuupdev:
Type rating Expirydate: e
IR Aegumise kuupéev:

Expirydate:

ATO-s/DTO-s labitud tdiendkoolitus (tdiendkoolituse labimise tunnistus peab olema lisatud)
Renewal training performed by ATO/DTO (renewal training certificate must be attached)

Koolitus ei ole ndutav (ATO/DTO hinnang peab olema lisatud)
Training not required (assessment from the ATO/DTO must be attached)

Koolitus ei ole noutav (tdendus kehtiva kolmanda riigi ICAO tiilibipddevuse voi IR kohta peab
olema lisatud)
Training not required (proof of a valid 3rd country ICAO type rating or IR must be attached)

O 0O o0ggo o

Mitme tiiiibipddevuse pikendamine (tdida Ik 5 - vormile tuleb lisada tdendusdokumendid
tingimuste tditmise kohta.)

Revalidation of multiple type ratings (fill in page 5 - evidence of compliance with the
conditions must be attached to this form)
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Taotleja nimi
Applicant’s name(s)

Lennueksami ja lennuoskuse tasemekontrolli iiksikasjad
Skill test and proficiency check details

Taidab kontrollpiloot
To be completed by examiner

] Lennutreeningseade ] Ohusdiduk
FSTD Aircraft
ATPL saamiseks ndutavad lennueksamid viiakse vdimaluse korral libi lennuimitaatoril The skill test for the issue of an ATPL shall be conducted in an FFS, if available.
(FFS). The skill test or proficiency check for type ratings for helicopters shall be conducted in either of the following:
Kopterite tiiiibipddevusmérgete lennueksam v3i lennuoskuse tasemekontroll viiakse lébi (a) an available and accessible FFS, or in a combination of such FFS and FSTD(s);
iihel jdrgmistest: (b) a combination of FSTD(s) and the aircraft if an FFS is not available or accessible;

a) vabal ja juurdepaisetaval FFS-il voi sellise FFSi ja FSTD kombinatsioonil;

b) FSTD ja dhusdiduki kombinatsioonil, kui FFS ei ole vaba voi juurdepdisetav;

c) kopteril, kui FSTD ei ole vaba vdi juurdepésetav.

* Erandina voib mittekeerukate kopterite tiiiibipidevusmargete lennueksamit voi
lennuoskuse tasemekontrolli ldbi viia FSTD ja dhusdiduki kombinatsioonil ka siis, kui
FFS on vaba ja juurdepéisetav.

* Erandina voib lennueksamit voi lennuoskuse tasemekontrolli kuni viie lubatud
istekohaga mittekeerukate kopterite puhul libi viia vastavalt eespool toodud
alapunktidele a, b voi ¢, olenemata sellest, kas FFS voi FSTD on vaba ja juurdepdisetav
vOi mitte.

(c) the aircraft if no FSTD is available or accessible.

* By way of derogation the skill test or proficiency check for type ratings for non-complex helicopters may be
conducted in a combination of FSTD(s) and the aircraft even if an FFS is available and accessible.

* By way of derogation, the skill test or proficiency check for non-complex helicopters for which the
maximum certified seat configuration does not exceed five seats may be conducted in accordance with
points (a), (b) or (c) above, irrespective of the availability and accessibility of FFS or FSTD.

Kuupéev: Ohusdiduki tiiiip:

Date: Aircraft Type:

Léhtelennuvili: Lennutreeningseade voi dhusodiduki registreerimistunnus:
Departure aerodrome: FSTD or aircraft registration:

Stardi aeg: Maandumise aeg:

Take-off time: Landing time:

Kogu lennuaeg: Sihtlennuvéli:

Total flight time:

Destination aerodrome:

TR ja ATPL puhul

Testi tulemus:

Kui kdik osad 1-4 ja 6 (kui kohaldub) on sooritatud - Loplik tulemus: Sooritatud
Kui 1-5 lennuelementi on ebadnnestunud — Loplik tulemus: Osaliselt sooritatud
Kui 6 vdi rohkem lennuelementi on ebadnnestunud — Loplik tulemus: Ebadnnestunud

In the case of TR and ATPL
If all sections 1 to 4 and 6 (if applicable) are passed — Final result : Passed
If 1-5 item are failed - Final result : Partial pass
If 6 or more items are failed -- Final result : Failed

Result of the test: IR puhul In the case of IR
Kui osa 5 on sooritatud - Loplik tulemus: Sooritatud If section 5 is passed — Final result : Passed
Kui 1-3 lennuelementi on ebadnnestunud — Lplik tulemus: Osaliselt sooritatud If 1-3 item are failed - Final result : Partial pass
Kui 4 véi rohkem lennuelementi on ebadnnestunud — Lplik tulemus: Ebadnnestunud If 4 or more items are failed -- Final result : Failed
0 Sooritatud m Ebadnnestunud (vaata lk 11) Osaliselt sooritatud (vaata Ik 11)
TR : o o
Pass Fail (see page 11) Partial pass (see page 11)
. . _ [] PBN APCH*
] Sooritatud 0 Ebadnnestunud (vaata lk 11) ] Osaliselt sooritatud (vaata Ik 11)
IR X .
Pass Fail (see page 11) Partial pass (see page 11)

* PBN-Giguste saamiseks voi sdilitamiseks peab iiks lahenemine olema RNP APCH protseduur. Kui RNP APCH protseduur ei ole vdimalik, tehakse seda

nduetekohaselt varustatud lennutreeningseadmega (FSTD).

Erandina eespool esitatud 15igust ei holma piloodile antavad PBN-digused RNP APCH protseduuride teostamise digust, kui PBN-Giguste pikendamiseks
korraldatud tasemekontroll ei sisalda RNP APCH harjutust. Piirang kaotatakse pérast seda, kui piloot on sooritanud RNP APCH harjutust sisaldava

lennuoskuse tasemekontrolli.

* To establish or maintain PBN privileges, one approach shall be an RNP APCH. Where an RNP APCH is not practicable, it shall be performed in an

appropriately equipped FSTD.

By way of derogation from subparagraph above, in cases where a proficiency check for revalidation of PBN privileges does not include an RNP APCH
exercise, the PBN privileges of the pilot shall not include RNP APCH. The restriction shall be lifted if the pilot has completed a proficiency check including

an RNP APCH exercise.

Mirkused:
Remarks:

FCL.1005 (b)

Ma kinnitan, et ei nde ohtu oma objektiivsusele lennueksamit vdi lennuoskuse tasemekontrolli 14bi viies.

I confirm that I don't feel that my objectivity may be affected when conducting skill test or proficiency ‘\](ae: J Elo
check.
FCL.1030(a)(1) Olen veendunud, et taotlejaga on vimalik keelebarjérita suhelda. Jah 0 Ei
I have ensured that communication with the applicant can be established without language barriers. Yes No
FCL.1030(2)(2) Olen kontrollinud, et taotleja vastab kdikidele kvalifikatsiooni, védljadppe ja kogemustega seotud
nduetele, mis on FCL osas lennueksami vdi lennuoskuse tasemekontrolli esemeks oleva loa voi
padevusmarke véljaandmiseks, pikendamiseks voi taastamiseks ette néhtud. Jah = Ei =
I have verified that the applicant complies with all the qualification, training and experience Yes No

requirements in Part-FCL for the issue, revalidation or renewal of the licence or rating for which the
skill test or proficiency check of competence is taken.

FCL.1030(a)(3)
esitamise tagajérgedest.

Olen teavitanud taotlejat viljadppe ja lennukogemuse kohta ebatiielike, ebatépsete voi valede andmete

| have made the applicant aware of the consequences of providing incomplete, inaccurate or false
information related to their training and flight experience.

Jah Ei
Yes (| No D
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Taotleja nimi
Applicant’s name(s)

AMC2 FCL.1015(p) | Olen kontrollinud, et eksamiks v&i tasemekontrolliks kasutatav Shusdiduk vdi FSTD on sobiv ja
asjakohaselt varustatud.

Ohusdidukeid, mis kuuluvad alusméruse I lisa punktide a, b, ¢ voi d alla, v3ib kasutada tingimusel, et
neil on punkti ORA.ATO.135 kohane luba. Jah ] Ei ]
| have verified that the aircraft or FSTD intended to be used is suitable and appropriately equipped for Yes No

the test or check.

Aircraft that fall under points (a), (b), (c), or (d) of Annex | to the Basic Regulation can be used
provided that they are subject to an authorisation as per point ORA.ATO.135.

FCL.1030(b)(1) Olen teavitanud taotlejat eksami voi kontrolli tulemustest. Jah O Ei 0
| have informed the applicant of the result of the test. Yes No
FCL.1030(b)(1) Osalise ldbimise vdi libikukkumise korral: Olen informeerinud taotlejat, et ta ei tohi
péadevusest tulenevaid digusi kasutada kuni eksami v&i kontrolli tdieliku ldbimiseni ja
teavitanud teda lisakoolituse ndudest ning apellatsiooni esitamise digusest. NA [ Jah ] Ei ]
In the event of a partial pass or fail: | have informed the applicant that he/she may not Yes No
exercise the privileges of the rating until a full pass has been obtained and detailed any
further training requirement and explained the applicant’s right of appeal.
FCL.1030(b)(2) Pikendamisega seotud lennuoskuse tasemekontrolli ldbimise korral méarkisin taotleja loale
uue kehtivusaja. Jah Ei
In the event of a pass in a proficiency check for revalidation I endorsed the applicant’s NA [ Yes O No [
licence with the new expiry date of the rating.
Sisestasin taotleja loale jairgmised andmed (koopia pikendatud loast tuleb saata fcl@transpordiamet.ee)
1 have entered the following details in the applicant’s licence (copy of endorsed licence shall be sent to fcl@transpordiamet.ee)
Pidevus Pidevuse kontrolli kuupiev IR kontrolli kuupiev Kehtiv kuni
Rating Date of Rating test Date of IR test Valid until
FCL.1030(b)(3) Olen andnud taotlejale allkirjastatud lennueksami voi lennuoskuse tasemekontrolli aruande. Jah O Ei O
| have provided the applicant with a signed report of the skill test or proficiency check. Yes No
FCL.1030(b)(3)(ii) Kinnitan kdikide ndutavate mandovrite ja harjutuste tegemist ning vajaduse korral suulise teooriacksami
sooritamist. Mones punktis labikukkumise korral mérkisin dra hinnangu andmise pohjused. Jah Ei
| confirm that all the required manoeuvres and exercises have been completed, as well as the verbal Yes ] No |
theoretical knowledge examination, when applicable. If an item has been failed, | have recorded the
reasons for this assessment.
rﬁh&;ﬁggg&?gg stent 1 hereby declare that I, . e . < eevereenn. [name of examiner], have reviewed and applied the
authority responsible rf)or relevant national procedures and requwements of the Estonlan Transport Administration contained in version
the applicant’s licence is e e et et et e et et et et et e e e st sae sae een een een een e e [ ISEPE dOCument version] of the Examiner Differences Document.
not the same that issued the
examiner’s certificate. | have attached to this report a copy of the examiner certificate containing the scope of my ves [J | No ]
privileges as examiner.
Koht: Kuupéev:
Location: Date:

Kontrollpiloodi tunnistuse number (kui on kohaldatav):
Examiner’s certificate number (if applicable):

Loa liik ja number:
Type and number of licence:

Nimi triikitdhtedega: Kontrollpiloodi allkiri:
Name(s) in capital letters: Signature of examiner:

Aruande originaal antakse (1) taotlejale. Aruande koopiad tuleb saata (2) taotleja piidevale asutusele e-posti aadressil fcl@transpordiamet.ee ja
(3) kontrollpiloodi pédevale asutusele. (4) Kontrollpiloot siilitab koopia vastavalt FCL.1030 (c).

The original of the report shall be provided to (1) the Applicant. Copies of the report shall be submitted to (2) the Applicant’s Competent Authority by
email fcl@transpordiamet.ee and (3) the Examiner’s Competent Authority. (4) The Examiner shall retain a copy in accordance with FCL.1030 (c).

Téidab taotleja

To be completed by applicant

- Mind on informeeritud testi/kontrolli tulemusest ja apellatsiooni esitamise digusest. Jah O Ei O
I have received the test/check result and been informed about my right of appeal. Yes No

Koht: Kuupéev:

Location: Date:

Taotleja nimi triikitahtedega: Taotleja allkiri:

Applicant’s name(s) in capital letters: Signature of applicant:
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Taotleja nimi
Applicant’s name(s)

Mitme tiiiibipiidevuse pikendamine — kogemuse néuded Lisada tdendusdokumendid tingimuste tditmise kohta
Revalidation of multiple type ratings — experience requirements Evidence of compliance with the conditions must be attached
Pikendatavad tiiiibipidevused Téidab taotleja

Type ratings revalidated To be completed by applicant

Mirkige eelmise lennueksami, lennuoskuse tasemekontrolli voi instruktoriga tdiendkoolituse kuupéev ja tiksikasjad tiiiibipadevuse kehtivuse kohta.
Give the date of the previous Skill Test (LST), Proficiency Check (LPC) or Refresher training with instructor for type rating and details about validity of
type rating

Instruktoriga Lennueksami voi Kontrollpiloodi voi
taiendkoolituse kuupdev | tasemekontrolli kuupdev Aegumise kuupiev instruktori nimi
Date of refresher Date of skill test or Expiry Date Examiner’s or

training with instructor proficiency check Instructor’s name

Ohusdiduki tiiiip:
Aircraft Type:

Ohusdiduki tiiiip:
Aircraft Type:

Ohusdiduki tiiiip:
Aircraft Type:

Ohusdiduki tiiiip:
Aircraft Type:

Ohusdiduki tiiiip:
Aircraft Type:

Uhe kolbmootoriga kopterid Téidab taotleja
SEP helicopters To be completed by applicant

Mitme padevuse pikendamise puhul tuleb tasemekontroll iga kord libida erineval kopteritiitibil.
Koigi pikendatavate tiitibipidevusmérgete uus kehtivusaeg algab samaaegselt selle tiitibipddevusmérke kehtivusajaga, mille pikendamiseks
lennuoskuse tasemekontroll lébiti.

e In the case of revalidation of multiple type ratings, the proficiency check shall be performed each time on a different type.
The new validity period of all type ratings revalidated shall commence together with the validity period of the type rating for which the proficiency
check is performed.
Lennukogemus kaptenina tiiiibipddevuse kehtivusajal igal tiiiibil min 2 tundi
Flight experience as PIC within the validity period of the type rating each type min 2 hours
Tiiiibipadevus: tunde:
LN SN e[ PP TUTTPIN hOUrS: ...l
Tiitibipadevus: tunde:
LY N e[ U PP TUTTPIN hOUrS: ..ol
Tiitibipadevus: tunde:
LY N L T PP PTTPIN hoUrS: ..o
Tiitibipadevus: tunde:
LY N L T PP PTTPI hoUrS: ..o
Tiitibipadevus: tunde:
Y Ll e P TP PPN hours: ...
Uhe turbiinmootori ja kuni 3175 kg maksimaalse sertifitseeritud stardimassiga kopterid Téidab taotleja
SET helicopters with a maximum certified take-off mass up to 3175 kg To be completed by applicant
Mitme padevuse pikendamise puhul tuleb tasemekontroll iga kord l4bida erineval kopteritiiiibil.
K®&igi pikendatavate tiiiibipadevusmérgete uus kehtivusaeg algab samaaegselt selle tiitibipddevusmirke kehtivusajaga, mille pikendamiseks
NB! lennuoskuse tasemekontroll lébiti.
’ In the case of revalidation of multiple type ratings, the proficiency check shall be performed each time on a different type.
The new validity period of all type ratings revalidated shall commence together with the validity period of the type rating for which the proficiency
check is performed.
Lennuaeg kaptenina kopteritel min 300 tundi  tunde:
Flight time as PIC on helicopters MiN 300 hOUS  NOUFS: ... ..ttt e e ieeeens
Lennuacg kopteritiiibil Lennukogemus kapte_nina t_iiﬁbipéidevusméirke
Flight time on helicopter type . - kehtl_vu_sajal - -
Flight experience as PIC within the validity period of the
. R . type rating
'f:é;‘;;‘;’;‘;\‘;;“lgshtgﬁg' igal tiiibil min 2 tundi
each type min 2 hours
Tiibipadevus: tunde: tunde:
Type rating: ..o hOUrS: L. OIS s
Tiitibipadevus: tunde: tunde:
Type rating: ..o NOUIS: e, NOUIS: et
Tiiibipadevus: tunde: tunde:
Type rating: ..o NOUIS: e, OUIS: et
Tiiibipadevus: tunde: tunde:
Type rating: ..o NOUMS: o NOUIS: e
Tiitibipadevus: tunde: tunde:
Type rating: ..o NOUMS: o NOUNS: et

Kontrollpiloodi kinnitus
Examiner's confirmation

* Kinnitan, et kdigi pikendatavate tiilibipddevuste pikendamise néuded on tdidetud
| confirm that the revalidation requirements for all revalidated type ratings have been met.

Kuupéev: Kontrollpiloodi allkiri:
Date: Signature of examiner:
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See leht tuleb tiita ainult tiiiibipidevuse lennueksami puhul Taotleja nimi

This page shall be completed in case of type rating skill test only Applicant’s name(s)
Soovitus lennueksamile asumiseks Téidab koolitusorganisatsioon
Recommendation for the skill test To be completed by ATO

Koolitusdokumendid tuleb kontrollpiloodile kattesaadavaks teha.
The training records must be made available to the examiner.

Koolitusorganisatsiooni nimi: Registreerimisnumber:

Name of ATO: Registration number:

Soovituse andnud isiku nimi: Ametikoht:

Recommendation given by: Job title:

Koht ja kuupidev: AllKiri:

Location and date: Signature:

Tingimuste iiksikasjad: eeltingimused enne lennueksamit Téidab kontrollpiloot

Details of conditions: pre-requisites before skill test To be completed by examiner

Lisada toendusdokumendid tingimuste taitmise kohta.
Evidence of compliance with the conditions must be attached.

a) Unepiloodikopteri digus kiitada kopterit mitmepiloodilennul
For the SPH TR in MPO
Juhul, kui tiitibipddevuse kursus ei ole tihendatud lennumeeskonna koostodkursusega
If the type rating course is not combined with an MCC course
Kuupéev:
MCC(H) Date:
voi/or
Lennukogemus piloodina mitmepiloodilendudel mis tahes liiki Shusdidukil min 500  tunde:
Flight experience as pilot in MPO in any aircraft category tundi / hours — hours: .......c.ocooceiiiiiiinn.
b) | Mitmepiloodikopteri tiiiibipidevuse puhul
For the MPH type rating
ATPL(H)/IR, ATPL(H), CPL(H)/IR v6i CPL(H) integreeritud kursuste 1dpetaja
A graduate from an ATP(H)/IR, ATP(H), CPL(H)/IR or CPL(H) integrated course
Kaptenina kopteritel tunde:
As PIC on helicopters ROUFS: woveecveie e e et
©) Esmase mitme mootoriga kopteri tiiiibipddevuse puhul
for the first multi engine helicopter type rating
Juhul kui ei ole ldbitud ATPL(H)/IR, ATPL(H) vdi CPL(H)/IR integreeritud kursust
In the case of not completion an ATP(H)/IR, ATP(H) or CPL(H)/IR integrated course
Kaptenina kopteritel min 70  tunde:
As PIC on helicopters tundi / hours — hours: .......cooeoeevieeeienne s
Uhe mootoriga (SE) 6husdiduki lennueksam Téidab kontrollpiloot
Single-engine (SE) aircraft skill test To be completed by examiner

Taotleja on suuliselt lennueksami kéigus tdendanud vastava dhusdidukitiiiibi ohutuks kéditamiseks vajalikku teoreetiliste teadmiste taset.
During this skill test, the applicant has demonstrated verbally the level of theoretical knowledge required for the safe operation of the applicable aircraft

type.

Kontrollpiloodi nimi triikitdhtedega: Kontrollpiloodi allkiri:

Examiner ’s name(s) in capital letters: Signature of examiner:

LAPL(H) 6iguste laiendamine muule kopteri tiiiibile Téidab kontrollpiloot
LAPL(H) extension of privileges to another type of helicopter To be completed by examiner

Taotleja on lennueksami kdigus tdendanud uue kopteri tiiiibiga seotud piisavate teoreetiliste teadmiste olemasolu jargmistes valdkondades:

* kiditamisprotseduurid,

* Jennu suutlikkusniitajad ja planeerimine

* iildteadmised 6huséidukitest.

During this skill test, the applicant has demonstrated an adequate level of theoretical knowledge for the new type of helicopter in the following subjects:
* operational procedures,

* flight performance and planning

* aircraft general knowledge.

Kontrollpiloodi nimi triikitdhtedega: Kontrollpiloodi allkiri:
Examiner’s name(s) in capital letters: Signature of examiner:
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Taotleja nimi
Applicant’s name

UHE-/MITMEPILOODIKOPTERID
SINGLE/MULTI-PILOT HELICOPTERS

PRAKTILINE OPE
PRACTICAL TRAINING

LENNUEKSAM / LENNUOSKUSE
TASEMEKONTROLL
SKILL TEST / PROFICIENCY
CHECK

Manoovrid/protseduurid
Manoeuvres/procedures

FSTD

Instruktori
initsiaalid
koolituse
labimise

H kohta

Instructor
initials when
training
completed

Kontrollitud:
Checked in:

FSTD

Kontrollpiloodi
initsiaalid eksami
voi kontrolli
labimise kohta
Examiner initials
when test or check
completed

OSA Lennueelne ettevalmistus ja kontrollid
SECTION Preflight preparations and checks

Kopteri viline visuaalne iilevaatus; elementide asukohad ja
tilevaatuse eesmark

Helicopter exterior visual inspection; location of each item
and purpose of inspection

M

(kopteril sooritamise
puhul)

(if performed in the
helicopter)

1.2

Kabiini kontroll
Cockpit inspection

->

M

13

Kaéivitusprotseduurid, raadio- ja navigatsiooniseadmete
kontroll, side- ja navigatsioonisageduste valik ja seadmine
Starting procedures, radio and navigation equipment
check, selection and setting of navigation and
communication frequencies

->

M

1.4

Ruleerimine/0hus ruleerimine vastavalt
lennujuhtimisiiksuse voi instruktori juhistele

Taxiing/air taxiing in compliance with ATC instructions or
with instructions of an instructor

->

15

Stardieelsed protseduurid ja kontrollid
Pre-take-off procedures and checks

->

Kontrollpiloodi allkiri:
Signature of examiner:

OSA Lennumanoovrid ja -protseduurid
SECTION Flight manoeuvres and procedures

Stardid (erinevad profiilid)
Take-offs (various profiles)

->

22

Stardid ja maandumised kallakule/kallakult voi
kiilgtuulega
Sloping ground or crosswind take-offs & landings

->

2.3

Start maksimaalse stardimassiga (tegelik voi imiteeritud
maksimaalne stardimass)
Take-off at maximum take-off mass (actual or simulated
maximum take-off mass)

->

24

Start imiteeritud mootoririkkega vahetult enne stardi
otsusepunkti (TDP) voi stardi kriitilisse punkti (DPATO)
joudmist

Take-off with simulated engine failure shortly before
reaching TDP or DPATO

241

Start imiteeritud mootoririkkega vahetult pérast stardi
otsusepunkti (TDP) vdi stardi kriitilisse punkti (DPATO)
joudmist

Take-off with simulated engine failure shortly after
reaching TDP or DPATO

2.5

Tdusu- ja laskumispddrangud médratud kurssidele
Climbing and descending turns to specified headings

>

30° kallakuga poorangud 180°-360° vasakule ja paremale
iiksnes mddteriistade nditude jargi

Turns with 30° bank, 180° to 360° left and right, by sole
reference to instruments

>

Autorotatsiooniga laskumine
Autorotative descent

>

Uhe mootoriga kopterite puhul:

- autorotatsiooniga maandumine voi

- vOimsuse taastamine, tingimusel et taotleja on eelmisel
aastal labinud koolituse, mis hdlmas autorotatsiooniga
maandumist, ning et selle kohta on tehtud instruktori
allkirjaga mérge taotleja lennupdevikusse.

Mitme mootoriga kopterite puhul: voimsuse taastamine.

For single-engine helicopters (SEH):

- autorotative landing; or

- power recovery, provided that applicants, in the
preceding year, completed training that included an
autorotative landing and that training was entered and
signed in the applicants’ logbook by the instructor.

For multi-engine helicopters (MEH): power recovery.

>
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Taotleja nimi
Applicant’s name

UHE-/MITMEPILOODIKOPTERID
SINGLE/MULTI-PILOT HELICOPTERS

PRAKTILINE OPE
PRACTICAL TRAINING

LENNUEKSAM / LENNUOSKUSE
TASEMEKONTROLL
SKILL TEST / PROFICIENCY

CHECK
Instruktori f
NP Kontrollitud: . .
|n|t5|_a1alld Checked in: _KO[_TtI’O!|pI|00dI )
koolituse initsiaalid eksami
RS o labimise voi kontrolli
maﬂoovnd/ lertsedé‘““d FSTD H kohta libimise kohta
IOESLTES DIREECRIES Instructor FSTD Examiner initials
initials when H when test or check
training completed
completed
2.7 Maandumised (erinevad profiilid) P - M
Landings, various profiles
271 Kordusringile minek voi maandumine pérast imiteeritud P - M
mootoririket enne maandumise otsusepunkti (LDP) voi
maandumise kriitilist punkti (DPBL)
Go-around or landing following simulated engine failure
before LDP or DPBL
272 Maandumine pérast imiteeritud mootoririket pérast P -> M
maandumise otsusepunkti (LDP) vdi maandumise kriitilist
punkti (DPBL)
Landing following simulated engine failure after LDP or
DPBL
Kontrollpiloodi allkiri:
Signature of examiner:
3 OSA Jirgmiste siisteemide kiitamine ja protseduurid normaaltingimustes ja eriolukordades
' SECTION Normal and abnormal operations of the following systems and procedures
3. Jargmiste siisteemide kéitamine ja protseduurid M Valida sellest osast
normaaltingimustes ja eriolukordades: vahemalt 3 punkti
. . A mandatory
Normal and abnormal operations of the following systems minimum of 3 items
and procedures: shall be selected
from this section
31 Mootor P >
Engine
3.2 Konditsioneerimisseadmed (kiite/ventilatsioon) P ->
Air conditioning (heating, ventilation)
33 Pitot'/staatiline siisteem P ->
Pitot/static system
34 Kiitusesiisteem P -
Fuel system
3.5 Elektrisiisteem P ->
Electrical system
3.6 Hiidraulikasiisteem P ->
Hydraulic system
3.7 Juhiste ja trimmerite siisteem P ->
Flight control and trim system
38 Jadtumisvastane ja jddeemaldussiisteem P ->
Anti-icing and de-icing system
3.9 Autopiloot/direktorsiisteem P .
Autopilot/flight director
3.10 Stabiilsuse suurendamise seadmed P ->
Stability augmentation devices
3.11 Iimaradar, raadiokdrgusmddtur, transponder P ->
Weather radar, radio altimeter, transponder
312 Piirkondlik navigatsioonisiisteem P ->
Area navigation system
3.13 Telikusiisteem P ->
Landing gear system
3.14 Abijduseade P >
APU
3.15 Raadioseadmed, navigatsioonivahendid, mooteriistad, P ->
lennujuhtimissiisteem
Radio, navigation equipment, instruments and FMS

Kontrollpiloodi allkiri:
Signature of examiner:
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Taotleja nimi
Applicant’s name
LENNUEKSAM / LENNUOSKUSE
UHE-/MITMEPILOODIKOPTERID PRAKTILINE OPE TASEMEKONTROLL
SINGLE/MULTI-PILOT HELICOPTERS PRACTICAL TRAINING SKILL TEST / PROFICIENCY
CHECK
Instruktori P
initsiaalid 'é‘mféut:‘nd Kontrollpiloodi
koolituse initsiaalid eksami
B8 3 labimise voi kontrolli
T peTlis FSTD H kohta labimise kohta
Manoeuvres/procedures Instructor FSTD Examiner initials
initials when H when test or check
training completed
completed
4 OSA Eri- ja hidaolukordade protseduurid
) SECTION Abnormal and emergency procedures
4. Eri- ja hiidaolukordade protseduurid M Valida sellest osast
Abnormal and emergency procedures véhemalt 3 punki
A mandatory
minimum of 3 items
shall be selected
from this section
4.1 Tegutsemine tulekahju korral (sealhulgas evakueerimine, P >
kui on kohaldatav)
Fire drills (including evacuation if applicable)
4.2 Suitsu tekke avastamine ja suitsu eemaldamine P ->
Smoke control and removal
43 Mootoririkked, seiskamine ja taaskdivitamine ohutul P ->
korgusel
Engine failures, shutdown and restart at a safe height
44 Kiituse viljalaskmine (imiteeritud) P ->
Fuel dumping (simulated)
4.5 Sabatiiviku juhtimisrike (vastavalt vajadusele) P ->
Tail rotor control failure (if applicable)
451 Sabatiiviku kaotus (vastavalt vajadusele) p ﬁg!ﬁﬁseks .
Tail rotor loss (if applicable) ety
kopterit
A helicopter
shall not be
used for this
exercise
4.6 Meeskonnaliikme tegevusvdimetus — iiksnes P ->
mitmepiloodikopterite puhul
Incapacitation of crew member — MPH only
4.7 Jouiilekande torked P >
Transmission malfunctions
4.8 Muude hiddaolukordade protseduurid vastavalt P ->
konkreetsele lennukésiraamatule
Other emergency procedures as outlined in the
appropriate flight manual
Kontrollpiloodi allkiri:
Signature of examiner:
5 OSA Instrumentaallennu protseduurid (tegeliku véi imiteeritud instrumentaallennuilma tingimustes sooritamiseks)
) SECTION Instrument flight procedures (to be performed in IMC or simulated IMC)
51 Start modteriistade nditude jargi: instrumentaallennule P> >*
tuleb iile minna esimesel vdimalusel parast dhkutdusu
Instrument take-off: transition to instrument flight is
required as soon as possible after becoming airborne
511 | Imiteeritud mootoririke véljumisel p* ->* M*
Simulated engine failure during departure
5.2 Viljumis- ja saabumismarsruutide ning lennujuhi px >* M
korralduste tdpne jargimine
Adherence to departure and arrival routes and ATC
instructions
5.3 Protseduurid ootetsoonis p* ->*
Holding procedures
5.4 3D-lennud kuni otsusekdrguseni DH/A 200 jalga (60 m) p* ->*
voi kuni kdrgema miinimumkdrguseni, kui
ldhenemisprotseduur seda nduab
3D operations to DH/A of 200 ft (60 m) or to higher
minima if required by the approach procedure
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Taotleja nimi
Applicant’s name

UHE-/MITMEPILOODIKOPTERID
SINGLE/MULTI-PILOT HELICOPTERS

PRAKTILINE OPE
PRACTICAL TRAINING

LENNUEKSAM / LENNUOSKUSE
TASEMEKONTROLL
SKILL TEST / PROFICIENCY
CHECK

Manoovrid/protseduurid
Manoeuvres/procedures

FSTD

Instruktori
initsiaalid
koolituse
labimise
H kohta
Instructor

training
completed

Kontrollitud:
Checked in:

initials when

FSTD

Kontrollpiloodi
initsiaalid eksami
voi kontrolli
labimise kohta
Examiner initials
when test or check
completed

541

Kaisitsijuhtimine, ilma direktorsiisteemita

Markus: Vastavalt Shusdiduki lennukésiraamatule (AFM)
vdib RNP APCH protseduuridel olla vaja kasutada
autopilooti voi direktorsiisteemi. Késitsi tehtavate
protseduuride valimisel voetakse arvesse selliseid
piiranguid (nt tuleb dhusdiduki lennukésiraamatu sellise
piirangu korral valida punkti 5.4.1 puhul ILS).

Manually, without flight director.

Note: According to the AFM, RNP APCH procedures may
require the use of autopilot or flight director. The
procedure to be flown manually shall be chosen taken into
account such limitations (for example, choose an ILS for
5.4.1 in the case of such AFM limitation).

P*

>*

M*

(valja arvatud juhul, kui
harjutus 5.4.2 on
sooritatud)

(unless Exercise 5.4.2 is
completed)

54.2

Kasitsijuhtimine, koos direktorsiisteemiga
Manually, with flight director

P*

>*

M*

(viélja arvatud juhul, kui
harjutus 5.4.1 on
sooritatud)

(unless Exercise 5.4.1 is
completed)

543

Tootava autopiloodiga
With coupled autopilot

P*

>*

54.4

Kasitsi, iihe mootori imiteeritud rikkega; mootoririket tuleb
imiteerida 10ppldhenemise ajal vahemikus 1 000 jala
kdrgusel lennuvilja kohal kuni raja puudutamiseni voi kuni
katkestatud ldhenemise 16puleviimiseni

Manually, with one engine simulated inoperative; engine
failure has to be simulated during final approach before
passing 1 000 ft above aerodrome level until touchdown or
until completion of the missed approach procedure

p*

->*

M*

55

2D-lennud kuni minimaalse suhtelise laskumiskorguseni
(MDH/A)
2D operations down to the MDA/H

P*

>*

M*

5.6

Kordusringile minek kdikide to6tavate mootoritega
DA/DH v6i MDA/MDH saavutamisel

Go-around with all engines operating on reaching DA/H
or MDA/MDH

p*

->*

Muud katkestatud ldhenemise protseduurid
Other missed approach procedures

P*

>*

Kordusringile minek ithe mootori imiteeritud rikkega
DA/DH v6i MDA/MDH saavutamisel

Go-around with one engine simulated inoperative on
reaching DA/H or MDA/MDH

p*

->*

M*

57

Autorotatsioon instrumentaallennuilma tingimustes koos
vOimsuse taastamisega
IMC autorotation with power recovery

p*

->*

M*

5.8

Ebabharilikest asenditest viljatulek
Recovery from unusual attitudes

P*

>*

M*

Kontrollpiloodi allkiri:
Signature of examiner:

OSA
SECTION

Lisaseadmete kasutamine
Use of optional equipment

Lisaseadmete kasutamine
Use of optional equipment

Kontrollpiloodi allkiri:
Signature of examiner:
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Taotleja nimi
Applicant’s name(s)

Selle lehe peavad tiditma ja allkirjastama kontrollpiloot ja taotleja, kui test/kontroll ei onnestunud vdi sooritati osaliselt
This page has to be completed and signed by examiner and applicant if test/check was failed or partially passed

Ebadnnestunud véi osaliselt libitud testi/kontrolli iiksikasjad Téaidab kontrollpiloot

Details of the failed or partially passed test/check To be completed by examiner
Ebadnnestunud lennuelement: Mairkused:

Failed item: Remarks:

FCL osa kohaselt méaratakse kindlaks ja ldbitakse ndutav tdiendkoolitus enne, kui taotleja proovib uuesti lennueksamit vai lennuoskuse tasemekontrolli
sooritada.

In accordance with Part FCL, the required refresher training shall be determined and delivered prior to the applicant reattempting the skill test or
proficiency check.

Kontrollpiloodi soovitatud minimaalne koolitus:
Minimum training recommended by the Examiner:

Taotleja peab esitama toendid selle koolituse kohta kontrollpiloodile, kes viib ldbi jargmise lennueksami voi tasemekontrolli.
The applicant must provide evidence of this training to the examiner who conducts the next skill test or proficiency check.

Kontrollpiloodi nimi:
Name of examiner:

Kuupéev: Kontrollpiloodi allkiri:
Date: Signature of examiner:
Tiidab taotleja

To be completed by applicant

+~ Saan aru, et olen ebadnnestunult sooritanud iilaltoodud lennuelemendid.
I understand that I have failed the items notified above.

»~ Saan aru, et ma ei tohi kasutada (tiitip) padevusest tulenevaid digusi kuni tasemekontrolli tiieliku ldbimiseni.
I understand that | may not exercise the privileges of the ...............cc.ccc oo veeveee e e (type) rating until a full pass has been obtained.

K6ik kommentaarid voi lahkarvamused kontrollpiloodi hinnangule testi voi kontrolli kohta, mis on tehtud kokkuvdtte kiigus
Any comment on, or disagreement with, an examiner’s test or check evaluation made during a debriefing

Osalise libimise voi libikukkumise korral: Noustun 0 / ei ndustu 0 korduseksamiga sama kontrollpiloodi juures
In the event of a partial pass or fail: | agree / disagree for re-examination with the same examiner
Taotleja nimi:

Name of applicant:

Kuupéev: Taotleja allkiri:

Date: Signature of applicant:
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INFO: Uhe- ja mitmepiloodikopterid, tiiiibipidevuse lennueksam / lennuoskuse tasemekontroll ja ATPL(H) lennueksam
INFORMATION:  Type rating skill test / proficiency check on single-pilot helicopters and multi-pilot helicopters and ATPL(H) skill test
SOORITUSE NOUDED

PASS MARKS

Tiitibipadevuste ja liinipiloodiloa lennueksamil voi lennuoskuse tasemekontrollis peavad taotlejad sooritama lennueksami voi lennuoskuse tasemekontrolli
1.-4. osa ja 6. osa (kui on kohaldatav). Kui sooritus ebadnnestub rohkem kui viies punktis, peavad taotlejad kogu eksamit voi kontrolli kordama. Kui taotlejate
sooritus ebadnnestub kuni viies punktis, sooritavad nad ebadnnestunud punktid uuesti. Kui korduseksamil vdi korduskontrollis mdne osa sooritus
ebadnnestub, sealhulgas nende osade sooritus, mis eelmisel katsel onnestusid, peab taotleja kogu eksami vdi kontrolli uuesti sooritama. Lennueksami voi
tasemekontrolli kdik osad tuleb l1&bida kuue kuu jooksul.

In the case of skill test or proficiency check for type ratings and the ATPL, applicants shall pass Sections 1 to 4 and 6 (as applicable) of the skill test or
proficiency check. Failure in more than five items will require applicants to repeat the entire test or check. Applicants failing not more than five items shall
repeat the failed items. Failure in any item in the case of a retest or a recheck or failure in any other items already passed will require the applicants to
repeat the entire test or check again. All sections of the skill test or proficiency check shall be completed within 6 months.

Instrumentaallennupddevuse (IR) lennuoskuse tasemekontrolli puhul peavad taotlejad sooritama lennuoskuse tasemekontrolli 5. osa. Kui sooritus
ebadnnestub rohkem kui kolmes punktis, peavad taotlejad kordama kogu 5. osa. Kui taotlejate sooritus ebadnnestub kuni kolmes punktis, sooritavad nad
ebadnnestunud punktid uuesti. Korduseksami voi korduskontrolli punktide ebadnnestumise voi eelnevalt dnnestunud 5. osa punktide ebadnnestumise korral
peavad taotlejad kordama kogu kontrolli.

In the case of proficiency check for an IR, applicants shall pass Section 5 of the proficiency check. Failure in more than 3 items will require applicants to
repeat the entire Section 5. Applicants failing not more than 3 items shall repeat the failed items. Failure in any item in the case of a recheck or failure in
any other items of Section 5 already passed will require applicants to repeat the entire check.

LENNUEKSAMIL LUBATUD HALBED
FLIGHT TEST TOLERANCE

Taotlejad peavad tdendama oskust:
Applicants shall demonstrate the ability to:

a) piloteerida kopterit selle voimaluste piires;

operate the helicopter within its limitations;
b) sooritada kdiki mandovreid sujuvalt ja tapselt;

complete all manoeuvres with smoothness and accuracy;
9] rakendada head otsustusvdimet ja lennumeisterlikkust;

exercise good judgement and airmanship;
d) rakendada aeronautikateadmisi;
apply aeronautical knowledge;

e) sdilitada kogu aeg kopteri selline juhitavus, et ei tekiks kahtlust iihegi protseduuri voi manddvri edukas 16puleviimises;

maintain control of the helicopter at all times in such a manner that the successful outcome of a procedure or manoeuvre is never in doubt;
f) mdista ja rakendada meeskonna koosto0 ja toovoime kaotuse protseduure, kui need on kohaldatavad, ning

understand and apply crew coordination and incapacitation procedures, if applicable; and
g) suhelda tohusalt teiste meeskonnaliikmetega, kui see on kohaldatav.

communicate effectively with the other crew members, if applicable.

Kehtivad jargmised piirhidlbed, mida korrigeeritakse vastavalt turbulentsile ning kasutatava kopteri juhitavus- ja lennuomadustele:
The following limits shall apply, corrected to make allowance for turbulent conditions and the handling qualities and performance of the helicopter used:

a) Instrumentaallennureeglite (IFR) piirhédlbed

IFR flight limits
Korgus
Height
Uldjuhul + 100 jalga
Generally + 100 ft
Otsusekorgusel kordusringile minekul + 50 jalga/— 0 jalga
Starting a go-around at decision height/altitude + 50 ft/- 0 ft
Minimaalne suhteline laskumiskdrgus + 50 jalga/— 0 jalga
Minimum descent height/MAPt/altitude + 50 ft/— 0 ft
Teekonnajoonel pilisimine
Tracking
Raadionavigatsiooniseadmete abil o
SO +5
On radio aids
Nurkhélbed Pool skaalat, asimuut ja glissaad (nt LPV, ILS, MLS, GLS)

Half-scale deflection, azimuth and glide path (e.g. LPV, ILS, MLS, GLS)

Kiilgsuunaline viga/hdlve on tavaliselt + ' protseduuri puhul ndutavast
navigatsioonitdpsusest. Lubatud on liihiajalised hidlbed maksimaalselt ihekordse
navigatsioonitdpsuse piires.

cross-track error/deviation shall normally be limited to + ¥ of the RNP value associated with
the procedure. Brief deviations from this standard up to a maximum of one time the RNP value
are allowable.

For ‘angular’ deviations

2D (LNAV) ja 3D (LNAV/VNAV) nn lineaarsed
horisontaalhidlbed

2D (LNAV) and 3D (LNAV/VNAV) ‘linear’
lateral deviations

3D lineaarsed vertikaalhédlbed (nt RNP APCH
(LNAV/VNAV), mis kasutavad BARO-VNAVi)
3D linear vertical deviations (e.g. RNP APCH
(LNAV/VNAV) using BaroVNAV)

Kurss
Heading

kdikide mootorite tootades
all engines operating
imiteeritud mootoririkkega
with simulated engine failure

igal juhul mitte rohkem kui — 75 jalga allapoole vertikaalprofiili ja mitte rohkem kui + 75 jalga
iile vertikaalprofiili kuni 1000 jala kdrgusel lennuvilja kohal

not more than — 75 ft below the vertical profile at any time, and not more than + 75 ft above
the vertical profile at or below 1000 ft above aerodrome level.

+5°

+10°
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LENNUEKSAMIL LUBATUD HALBED
FLIGHT TEST TOLERANCE

b)

Kiirus
Speed
koikide mootorite tootades + 5 s0lme
all engines operating + 5 knots
imiteeritud mootoririkkega + 10 sdlme/— 5 sdlme
with simulated engine failure + 10 knots/— 5 knots

Piirhélbed visuaallennureeglite (VFR) puhul
VFR flight limits

Korgus
Height
Uldjuhul + 100 jalga
Generally + 100 ft
Kurss
Heading
Lend normaaltingimustes

- +5°
Normal operations
Lend ebatavalises/hddaolukorras 5
) . +10
Abnormal operations/emergencies
Kiirus
Speed
Uldjuhul + 10 sdlme
Generally + 10 knots
imiteeritud mootoririkkega + 10 sdlme/— 5 sdlme
with simulated engine failure + 10 knots/— 5 knots
Pinnatriiv
Ground drift
Pinnaefektiga rippumisel + 3 jalga
T.O. hover I.G.E. + 31t
Maandumine + 2 jalga (0 jalga ette-taha liikumist)
Landing + 2 ft (with 0 ft rearward or lateral flight)

KOOLITUSE / LENNUEKSAMI / LENNUOSKUSE TASEMEKONTROLLI SISU
CONTENT OF THE TRAINING / SKILL TEST / PROFICIENCY CHECK

ULDIST
GENERAL

a)

b)

c)

d)

€)

Stimbolite tdhendused:

The following symbol means:

P = labitud tihepiloodikopterite tiiibipddevuse viljaandmiseks noutav kapteni- vdi teise piloodi koolitus ning mitmepiloodikopterite
tiliibipddevusmarke véljaandmiseks ndutav piloteeriva piloodi voi jélgiva piloodi koolitus.
Trained as PIC for the issue of a type rating for single-pilot helicopters (SPH) or trained as PIC or co-pilot and as PF and PM for
the issue of a type rating for multi pilot helicopters (MPH).

Praktiline dpe tuleb ldbi viia vihemalt treeningseadmetega (P) v3i mis tahes kdrgema taseme seadmetega, mida téhistab nool (->).

The practical training shall be conducted at least at the training equipment level shown as (P), or may be conducted up to any higher equipment level

shown by the arrow (->).

Kasutatavaid treeningseadmeid tahistatakse jargmiste lithenditega:

The following abbreviations are used to indicate the training equipment used:

H = kopter
helicopter

FFS = lennu taisimitaator
full-flight simulator

FTD = lennuelementide imitaator

flight training device

Téarniga (*) mérgitud punktide puhul tuleb lennata reaalse voi imiteeritud instrumentaallennuilma tingimustes iiksnes nendel taotlejatel, kes soovivad
kopteri instrumentaallennupddevuse uuendamist vdi pikendamist voi muule tiiiibile laiendamist.
The starred items (*) shall be flown in actual or simulated IMC, only by applicants wishing to renew or revalidate an IR(H) or extend the privileges
of that rating to another type.
Instrumentaallennu protseduurid (5. osa) tuleb lébida iiksnes nendel taotlejatel, kes soovivad kopteri instrumentaallennupédevuse uuendamist voi
pikendamist vdi muule tiiiibile laiendamist. Selleks vdib kasutada lennu tdisimitaatorit (FFS) vdi 2./3. taseme lennuelementide imitaatorit (FTD 2/3).
Instrument flight procedures (Section 5) shall be performed only by applicants wishing to renew or revalidate an IR(H) or extend the privileges of that
rating to another type. An FFS or an FTD 2/3 may be used for this purpose.
Lennueksami voi lennuoskuse tasemekontrolli veerus olev tdht ,,M” nditab, et harjutus on kohustuslik.
Where the letter ‘M’ appears in the skill test or proficiency check column, this will indicate a mandatory exercise.
Praktiliseks dppeks ja eksami ldbiviimiseks kasutatakse lennutreeningseadet (FSTD), kui see moodustab osa tiilibipddevuskursusest. Kursuse puhul
voetakse arvesse jargmisi kaalutlusi:
An FSTD shall be used for practical training and testing if the FSTD forms part of a type rating course. The following considerations will apply to the
course:
(i) lennutreeningseadme (FSTD) kvalifikatsioon vastavalt ARA-o0sa ja ORA-osa asjakohastele nduetele;

the qualification of the FSTD as set out in the relevant requirements of Part-ARA and Part-ORA;
(ii)  instruktori ja kontrollpiloodi kvalifikatsioon;

the qualifications of the instructor and examiner;
(iii)  kursusel lennutreeningseadmega (FSTD) antava dppe maht;

the amount of FSTD training provided on the course;
(iv)  koolitusel osalevate pilootide kvalifikatsioon ja varasem kogemus sarnaste tiitipidega ning

the qualifications and previous experience in similar types of the pilots under training; and
(v)  pérast uue tiiibipddevuse valjaandmist kogutud instruktoriga lennukogemuse maht.

the amount of supervised flying experience provided after the issue of the new type rating.
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KOOLITUSE / LENNUEKSAMI / LENNUOSKUSE TASEMEKONTROLLI SISU
CONTENT OF THE TRAINING / SKILL TEST / PROFICIENCY CHECK

MITMEPILOODIKOPTERID
MULTI-PILOT HELICOPTERS

9) Mitmepiloodikopterite tiiiibipddevuse ja kopteri liinipiloodiloa vdljaandmiseks ndutava lennueksami taotlejad peavad ldbima iiksnes 1.—4. 0sa ning 6.
0sa, kui see on kohaldatav.
Applicants for the skill test for the issue of the multi-pilot helicopter type rating and ATPL(H) shall pass only Sections 1 to 4 and, if applicable, Section
6.

h) Mitmepiloodikopterite tiilibipddevuse pikendamiseks voi taastamiseks ndutava lennuoskuse tasemekontrolli taotlejad peavad labima tiksnes 1.—4. 0sa
ning 6. osa, kui see on kohaldatav.
Applicants for the revalidation or renewal of the multi-pilot helicopter type rating proficiency check shall pass only Sections 1 to 4 and, if applicable,
Section 6.

UHEPILOODIKOPTERID

SINGLE-PILOT HELICOPTERS

D)

Punkti FCL.725 alapunkti d kohasest tiiiibipidevusmérkest tulenevate Giguste kasutamiseks peavad iihepiloodikopteri tiilibipddevusmérke

véljaandmise, pikendamise voi taastamise taotlejad:

To exercise the privileges of the type rating in accordance with point FCL.725(d), applicants for the issue, revalidation or renewal of a single-pilot

helicopter type rating shall:

0] tihepiloodilennu diguste puhul sooritama lennueksami voi lennuoskuse tasemekontrolli iihepiloodilennul;
for single-pilot operations, complete the skill test or proficiency check in single-pilot operations;

(ii)  mitmepiloodilennu diguste puhul sooritama lennueksami vdi lennuoskuse tasemekontrolli mitmepiloodilennul;
in multi-pilot operations, complete the skill test or proficiency check in multi-pilot operations;

(iii)  nii Gihe- kui ka mitmepiloodilennu diguste puhul sooritama lennueksami voi lennuoskuse tasemekontrolli mitmepiloodilennul ning lisaks sellele
tihepiloodilennul jargmised mandovrid ja protseduurid:
for both single-pilot and multi-pilot operations, complete the skill test or proficiency check in multi-pilot operations and, additionally, the
following manoeuvres and procedures in single-pilot operations:

(1)  the mootoriga kopterite puhul: 2.1 (Shkutdus) ning 2.6 ja 2.6.1 (autorotatsiooniga laskumine ja autorotatsiooniga maandumine);
for single-engine helicopters: 2.1 take-off and 2.6 and 2.6.1 autorotative descent and autorotative landing;

(2)  mitme mootoriga kopterite puhul: 2.1 (Ghkutdus) ning 2.4 ja 2.4.1 (mootoririkked vahetult enne ja vahetult pdrast stardi otsusepunkti);
for multi-engine helicopters: 2.1 take-off and 2.4 and 2.4.1 engine failures shortly before and shortly after reaching TDP;

(3)  Instrumentaallennupédevuse (IR) diguste puhul lisaks alapunktile (1) vdi (2) (vastavalt vajadusele) iiks 5. osas sitestatud ldhenemine,
vilja arvatud juhul, kui on tdidetud FCL-osa 8. liite kriteeriumid;
for IR privileges, in addition to point (1) or (2), as applicable, one approach of Section 5, unless the criteria of Part-FCL Appendix 8
are met;

(iv)  selleks et eemaldada iihepiloodikopteri tiilibipidevusmérkest punkti FCL.725 alapunkti d alapunkti 2 kohane mitmepiloodilendude piirang,
sooritama lennuoskuse tasemekontrolli, mis hdlmab alapunkti (iii) alapunktis (1) v&i (2) osutatud manddvreid ja protseduure (vastavalt
vajadusele).
in order to remove a restriction to multi-pilot operations from a single-pilot helicopter type rating in accordance with point FCL.725(d)(2),
complete a proficiency check that includes the manoeuvres and procedures referred to in points (iii)(1) or (iii)(2), as applicable.
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